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* Please refer to the User Guide for further and detailed information.

1.Webcam/ Webcam LED/ Internal Microphone

2.Power Key/ Power LED/ GPU Mode LED/
Battery Reset

3.Num Lock LED

4 Keyboard

5.Fingerprint Sensor

6.Stereo Speakers & Woofer Speaker

7.Touchpad

8.Caps Lock LED

9.USB 10Gbps (USB-A) Port

10.Battery LED

Battery Status :

Continuously blinking if the battery
[ fails. If the problem persists, please

contact your local authorized retailer

or service center.

11.Ventilator

12.Combo Audio Port

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-in) Port
(with DisplayPort function)

14 Kensington Lock

15.Ventilator

16.USB 10Gbps (USB-A) Port

17.Card Reader

18.Ventilator

19.HDMI™ Connector

20.Power Connector

21.RJ-45 Connector

22 Ventilator

23.Stereo Speakers & Woofer Speaker

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
The terms HDMI™, HDMI™ High-Definition Multimedia
Interface, HDMI™ Trade dress and the HDMI™ Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI™
Licensing Administrator, Inc.

I- Connect the AC Power

Always connect the power adapter to the notebook

and use the AC power while using this notebook for

the first time to power on the notebook safely and

properly.

i. Unpack the package to find the power adapter and
power cord.

Attach the power cord to the power adapter.

Plug the DC end of the adapter to the notebook,
and the male end of the power cord to the electrical
outlet.

II- Power On the Notebook

When the AC power is connected, press the power

Function Keys

button to turn the notebook on.
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Press and Hold...
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V.

- IlI- Function Keys

Launch Copilot or launch Windows Search without

Copilot's installation.

Enable or disable the default FN function keys.
Mute the built-in speakers.

Decrease the built-in speaker’s volume.
Increase the built-in speaker’s volume.

Enable or disable the touchpad function.

Enable or disable the microphone function.
Open Windows bluetooth settings page.

Use this key to switch the User Scenario in
MSI Center .
Select a keyboard backlight LED level.

Decrease the LCD brightness.

Increase the LCD brightness.

Switch the display output mode.

Take a screen capture.

Launch the Snip & Sketch application.
Break key.

Pause key.

Scroll Lock key.

Maximize the fan speed.

Enable or disable the Crosshair function.

To switch PLAY/ PAUSE of the media by using
both keys.

To force the computer entering sleep state.
W. Open context menu by using both keys.

X.
¥

Launch the True Color application. (optional)
Change different view modes in True Color.

(optional)

* Please refer to the User Guide for further and detailed information.

Pycckuii

OO6lme cBeaeHnA o6 yctponucTee

1.Be6-kamepa, nHankatop Be6-kamepbl/
BcTpoeHHbIii MykpodoH

2.KHonka nutanus/ Haukatop nutanus/
WHaunkaTtop pexuma paboTsl rpacdudeckomn
nofcucTembl/ KHorka Ans oGHyneHus nuTaHus
Gartapen

3.MHaomkaTop Num Lock

4 Knasnatypa

5.CkaHep oTnevaTtkoB nanbLeB

6.CTepeodoHuyeckne auHammkm &
HY-Ounamuk

7.CeHcopHas naHenb

8.MHamkaTop Caps Lock

9.MopT USB 10 I6ut/c (USB-A)

10.HavkaTop Gatapeu

CocTosHue BaTtapen :

MwuraeT npu HeucnpaBHocTV GaTapen.
Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa,
oBpallaiiTech K yNonHOMOYEHHOMY
[AVINEPY UMW B CEPBUCHbINA LIEHTP.

|- MoaknioveHue Kk cetn nepemMeHHOro Toka

Mpu nepsom Kcnornb3oBaHUM HOYTBYKa NoAKmMoUTe
€ro K UCTOYHUKY MUTaHUSA NepeMeHHOro Toka Ans
6e30onacHoro 1 NpaBUMbHOrO BKIIOYEHUSI HOYTEYKa.
i. BckpoiiTe ynakoBky v HaiguTe agantep nutaHus
1 cooTeeTCTBYIOWMI Kaberb.
ii. Moakntounte kabenb NUTaHus kK aganTepy
nuTaHns.
iii. MoakntounTe aganTep NUTaHWs K pasbemy
nuTaHus HoyTByka. Bunky kabens nutanus
MOAKIIOUNTE K BMEKTPUYECKO poseTKe.

11- BkntoyeHue HoyTOyKa

Mocne NOoAKNYEHUA HOyTGyKa Kcetn
NEepeMEeHHOro Toka Unu yctaHoBKu1 GaTapeM B
HOyTGyK, Ha)XMUTE KHOMKY NUTaHusa ans
BKITIOYEHMUS HOYTOYKa.

11.BeHTunstop

12.KoMBVHMpOBaHHbIi ayavopasbem

13.Pasbem Thunderbolt (USB-C, ¢ nogaepxkoii
dyHkumit PD u DisplayPort)

14.3amok Kensington

15.BeHTunstop

16.MopT USB 10 I6ut/c (USB-A)

17.YcTpONCTBO YTEHUSA KapT NaMaTn

18.BeHTunsitop

19.Paswem HDMI™

20.Pastem nutaHus

21.Pastem RJ-45

22.BeHtunstop

23.CTepeodoHuyeckne auHammkm &
HY-AuHamuk

11l- ®yHKUMOHaNbHbIE KNaBULUKU

A. Banyck npunoxenus «Copilot» unu cryx6bi
«Windows Search» (ecnu «Copilot» He
YCTaHOBIEHO).

B. BkrntoyeHne unm oTkodeHne yHKLMOHaNbHbIX
knasuw «FN» no ymon4aHuio.

C. OTKknioYeHVe AMHAMUKOB HOyTBYKa.

D. YMeHbLLIEHNE FPOMKOCTI BCTPOSHHLIX AVHAMUKOB.

E. YBenu4eHne rpoMKOCT/ BCTPOEHHLIX AVHAMMUKOB.

F. BKroYeHNe N OTKIMIOYEHNE CEHCOPHOW NaHenu.

G. BrJto4eHne nnm oTKIioYeHne MUKPodoHa.

H. OTkpbiTHE HacTpoek «Bluetooth» B OC Windows.

I. Vicnonk3ayiite aTy knasuLly Ansi BbiGopa pexvmMos
MOMb30BATENLCKON HACTPOMKN B MPUMOXKEHUN
MSI Center.

J. Perynuposka sipkocTu NOACBETKU KnasuaTypel.

K. YMeHbLUeHne sipkocTu XKK-gucnnes.

L. YBennuenune sipkoctu XKK-gucnnes.

M. MepekrnioueHne pexnMoB BbiBoAa U30BPaKEHUS.

N. CaoenaeT CKpUHLLIOT 3KpaHa.

O. 3anyck NpunoxeHns «dparmMeHT 1 HaBpPOCoK» .

P. Break key.

Q. Pause key.

R. Scroll Lock.

S. YBenuueHne ckopocTU BpaLLEHUsi BEHTUISITOPOB
10 MaKCUMarbHOTO 3HAYEHMSI.

T. BrntoyeHre unm oTkiroYeHne yHKUMn
«MepekpecTyie npuenar.

U. Vcrionb3yiiTe 3Ty KHOMKY AMs NepeknoYeHnst
mexay dyHkUunsmmn «BocnpounsseaeHne»/ «lMaysa».

V. MpUHYANTENBHO NEepeBoaUT CUCTEMY B CRIALLMIA
pexum.

W. HaxmuTe coyeTaHune KnasuLLl AMnsi OTKPbITUS

KOHTEKCTHOTO MEHIO.

X. Banyctutb npunoxexue True Color. (onuyroHansHo)

Y. VIaMeHUTb peXrMM NpocMoTpa B NpUnoxeHun True
Color. (onyMoHanbHo)

Norsk

Produktoversikt

1.Webkamera/ webkamera-lampe/
Intern mikrofon

2. Av/pa-tast/ Strem-LED/ GPU-modus-LED/
Tilbakestilling av batteri

3.Num Lock LED

4 Tastatur

5.Fingeravtrykkssensor

6.Stereohgyttalere & Basshgyttaler

7 .Styreplate

8.Caps Lock LED

9.USB 10Gbps (USB-A) Tilkobling

10.Batteri LED

|- Koble til vekselstremmen

Det anbefales pa det sterkeste & koble AC

-adapteren til notisboken og bruke nettstrem nar

du bruker maskinen for ferste gang. Dette skyldes

at enkelte modeller krever at AC-adapteren er

tilkoblet for a sla pa notisboken sikkert og forsvarlig.

i. Pakk opp emballasjen og finn AC-ad: en og
stremledningen.

ii. Kople stremledningen til kontakten pa AC-
adapteren.

iii. Kople likestremenden av adapteren til
datamaskinen, og sett stremledningens stepsel

inn i en stikkontakt.

Batteristatus :

Kontinuerlig blinking hvis batteriet svikter.
Hvis problemet vedvarer, ma du kontakte
en lokal autorisert forhandler eller et
servicesenter.

11.Vifte

12.Kombolydport

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-in) Port
(med DisplayPort funksjon)

14 Kensington-las

15.Vifte

16.USB 10Gbps (USB-A) Tilkobling

17 Kortleser

18.Vifte

19.HDMI™ kontakt

20.Strgmkontakt

21.RJ-45 kontakt

22.Vifte

23.Stereohgyttalere & Basshgyttaler

est

Toote lilevaade

1.Veebikaamera/ Veebikaamera LED indikaator/
Integreeritud mikrofon

2.Toitenupp/ Toite LED-margutuli/
GPU-reziimi LED-magutuli/ Aku lahtestamine

3.Numbriluku LED-méargutuli

4 Klaviatuur

5.S6rmejaljeandur

6.Stereokolarid & Bassikolar

7 Puuteplaat

8.Suurtaheluku LED-margutuli

9.USB 10 Gb/s (USB-A) pesa

10.Aku LED-margutuli

Aku olek :

Pidev vilkumine, kui aku ei toimi.
Probleemi pusimisel votke thendust
kohaliku volitatud jaemudja voi
teeninduskeskusega.

11.Ventilaator

12.Universaalne helipesa

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-in) port
(DisplayPort’i funktsiooniga)

14 Kensingtoni lukk

15.Ventilaator

16.USB 10 Gb/s (USB-A) pesa

17 Kaardi riider

18.Ventilaator

19.HDMI™ pistik

20.Toitepistik

21.RJ-45 pistik

22 Ventilaator

23.Stereokoélarid & Bassikélar

|- AC toite iihendamine

Uhendage siilearvutile toiteplokk ja kasutage

AC-toidet, kui kasutate silearvutit esimest korda,

et tagada sulearvuti ohutu ja nduetekohane

téétamine.

i. Avage pakend ja véotke valja toiteplokk ja
toitejuhe.

ii. Uhendage toitejuhe toiteplokiga.

iii. Uhendage toiteploki DC-liitmik siilearvutile ja

toitejuhtme pisik pistikupessa.

II- Lulitage siilearvuti sisse

Kui vahelduvvooluadapter on thendatud v6i kui
aku on paigaldatud, siis vajutage silearvuti sisse
lulitamiseks toitenuppu.

I11- Funktsiooniklahvid

A. Kaivitage Copilot v6i kui Copilot pole installitud,
siis kaivitage Windows Search.

B. Aktiveerib vai inaktiveerib funktsioonide FN
vaikeklahvid.

C. Vaigistage sisseehitatud kdlarid.

D. Vahenda sisseehitatud kélari helitugevust.

E. Suurenda sisseehitatud kolari helitugevust.

F. Puuteplaadi funktsiooni lubamine voi keelamine.

G. Aktiveerib v&i inaktiveerib mikrofoni funktsiooni.

H. Avage Windowsi Bluetooth'i seadistamise leht.

|. Kasutage seda nuppu, et lilitada sisse Kasutaja
reziim keskuses MSI Center.

J. Véimaldab valida LED-tagavalguse taset.

K. Vahenda LCD ekraani heledust.

L. Suurenda LCD ekraani heledust.

M. Lilitab tmber kuvari valjundreziimi

N. Salvestab ekraanipildi.

O. Kaivita rakendus Léika ja visanda.

P. Katkestusnupp.

Q. Pausinupp.

R. Kerimise lukustamise nupp.

S. Lilitab ventilaatori maksimaalkiirusele.

T. Aktiveerib v6i inaktiveerib niitristi funktsiooni.

U. Selle nupuga saate meediaesituse lulitada
reziimile MANG/PAUS.

V. Arvuti sundlilitamine ootereZiimi.

W. Avage kontekstimenuu, kui kasutada mélemat
nuppu.

X. Kaigitage rakendus True Color. (valikuline)

Y. Muutke erinevaid vaatereziime rakenduses
True Color. (valikuline)

11- Sla pa stremmen til den baerbare
PC-en

Etter at stremmen er koplet til og batteripakken

satt pa plass, trykker du pa stremknappen for a

sla pa den baerbare PC-en.

11I- Hurtigstartknapper [Fn]

A. Start Copilot eller starte Windows Sgk uten
Copilot installasjon.

B. Aktiver eller deaktiver standard
FN-funksjonstaster.

C. Sla av lyd i innebygde hoyttalere.

D. Redusere volumet til den innebygde hgyttaleren.

E. ke volumet til den innebygde hayttaleren.

F. Aktivere eller deaktivere styreplatefunksjonen.

G. Aktiver eller deaktiver mikrofonfunksjonen.

H. Apne Windows bluetooth innstillings side.

|. Bruk denne tasten for & bytte til brukerscenariet
i MSI Center.

J. Velg niva for tastaturets baklys-LED.

K. Redusere LCD-lysstyrken.

L. @ke LCD-lysstyrken.

M. Bytt visningsutdatamodus

N. Ta en skjermdump.

O. Start Kutt og tegn-applikasjonen.

P. Bryt ngkkel.

Q. Pause-tast

R. Scroll Lock-tast

S. Maksimer viftehastigheten.

T. Aktiver eller deaktiver tradkorsfunksjonen.

U. Bruk denne knappen til & bytte mellom SPILL
AV / PAUSE for mediene.

V. For a tvinge datamaskinen inn i hvilemodus.

W. Apne kontekstmenyen ved & bruke begge
tastene.

X. Start True Color-applikasjonen. (valgfritt)

Y. Endre forskjellige visningsmoduser i True Color.

(valgfritt)

Tuotekuvaus

1.Webkamera/ Webkamera-LED/
Sisainen mikrofoni

2.Virtanappain/ virran merkkivalo/
GPU-tilan merkkivalo/ Akun nollaus

3.Num Lock -merkkivalo

4 Nappaimisté

5.Sormenjalkitunnistin

6.Stereo-kaiuttimet & Bassokaiutin

7.Kosketusalusta

8.Caps Lock -merkkivalo

9.USB 10 Gpbs -portti (USB-A)

10.Akun merkkivalo

|- Verkkovirran liittdminen

Liita virtalahde kannettavaan tietokoneeseen ja

kayta tietokonetta verkkovirralla, kun kaytat

laitetta ensimmaisen kerran. N&in varmistat, etta

tietokone saa virtaa oikein ja turvallisesti.

i. Avaa pakkaus ja ota virtalahde ja virtajohto

pakkauksesta.

ii. Liita virtajohto virtalahteeseen.

iii. Liita virtalahteen DC-p&a kannettavaan
tietokoneeseen ja liité virtajohdon urospaa
séhkopistokkeeseen.

Akun tila :

Vilkkuu jatkuvasti, kun akku tyhjenee.
Jos ongelma ei poistu, ota yhteys
valtuutettuun jalleenmyyjaan tai
huoltopalveluun.

lI- Kannettavan kdynnistaminen
Kun verkkovirta on liitetty tai akkupakkaus
asennettu, kytke kannettava paalle painamalla
virtapainiketta.

11.Tuuletin

12.Yhdistetty aaniliitanta

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-in) -liitin
(DisplayPort-toiminnolla)

14 Kensington-lukko

15.Tuuletin

16.USB 10 Gpbs -portti (USB-A)

17 kortinlukija

18.Tuuletin

19.HDMI™-liitin

20.Virtaliitin

21.RJ-45liitin

22 Tuuletin

23.Stereo-kaiuttimet & Bassokaiutin

11l- Pikakdynnistyspainikkeet,
[Fn]-painikkeet

A. Kaynnista Copilot tai aloita Windows-haku, jos
Copilot ei ole asennettuna.

B. Ota oletus-FN-toimintonappaimet kayttéon tai
pois kaytosta.

C. Mykista sisaiset kaiuttimet.

D. Laske sisaisten kaiuttimien &anenvoimakkuutta.

E. Nosta sisaisten kaiuttimien &anenvoimakkuutta.

F. Ota kosketuslevytoiminto kayttéon tai pois
kaytésta.

G. Ota mikrofonitoiminto kayttéon tai pois kaytosta.

H. Avaa Windowsin Bluetooth-asetussivu.

|. Talla nappaimella voit vaihtaa kayttétilaa
MSI Center -apuohjelmalla.

J. Valitse nappaimiston taustavalon kirkkaus.

K. Laske nestekidenayton kirkkautta.

L. Nosta nestekidenayton kirkkautta.

M. Vaihda nayttétilaa

N. Ota nayttokuva.

O. Kaynnista Snip & Sketch -sovellus.

P. Break-nappain.

Q. Pause-nappain.

R. Scroll Lock -néappain.

S. Valitse suurin tuulettimen nopeus.

T. Maarita tahtaintoiminto kayttéon tai pois kaytosta.

U. Talla painikkeella voit kaynnistaa ja keskeyttaa
mediatoiston.

V. Pakottaa tietokoneen siirtyméaan lepotilaan.

W. Avaa kontekstivalikko painamalla molempia
nappaimia.

X. Kaynnista True Color -sovellus. (valinnainen)

Y. Vaihda eri katselutilojen valilla True Color
-sovelluksessa. (valinnainen)

Termékattekintés

1.Webkamera/ Webkamera LED/
Beépitett mikrofon

2.Power gomb/ Bekapcsolt allapot LED/
GPU Mode LED/ Akkumulator Ujrainditasa

3.Num Lock LED

4 Billenty(izet

5.Ujjlenyomat-leolvasé

6.Sztere6 hangszordk & Mélynyomo

7 Erintépad

8.Caps Lock LED

9.USB 10Gbps (USB-A) port

10.Akkumulator LED

Telep allapota :

Folyamatosan villog, ha az akkumulator
[=+k meghibasodik. Ha a probléma tovabbra

is fennall, keresse fel helyi hivatalos

viszonteladdjat vagy szervizkézpontjat.

11.Ventilator

12.Kombinalt audio port
13.Thunderbolt (USB-C) (PD-in) port
14.Kensington zar

15.Ventilator

16.USB 10Gbps (USB-A) port

17 Kartyaolvasé

18.Ventilator

19.HDMI™ csatlakozd
20.Tapfesziltség csatlakozé
21.RJ-45 Csatlakozo

22 Ventilator

23.Sztered hangszoérok & Mélynyomé

|- A halézati adapter csatlakoztatasa

Nyomatékosan javasoljuk, hogy az elsé hasznalatkor
tassa az AC ptert ar éphez, és
az elektrtomos halézatrél hasznalja azt, mivel
bizonyos modellek esetén szikség van az AC
adapterre a noteszgép biztonsagos és megfeleld
bekapcsolasahoz.
i. Csomagolja ki az AC halézati adaptert és a
halézati tapkabelt.
i. G tassa a halézati tapkabelt az AC
halézati adapterhez.
iii. Csatlakoztassa az adapter egyenaramu (DC)
kabelét a note: éphez, a tap 6 dugdjat
pedig a konnektorhoz.

II- A noteszgép bekapcsolasa

Amikor az eszkéz az AC aramforrashoz kapcsolédik,
vagy az akkumulator egységet beszerelték, nyomja
meg a f&l 6 gombot ar &
bekapcsolasahoz.

11l- Funkciébillentyiik

A. Inditsa el a Copilotot, vagy inditsa el a Windows
keresést a Copilot telepitése nélkil.

B. Engedélyezze vagy tiltsa le az alapértelmezett FN

funkciobillenty(ket.

A beépitett hangszérék némitasa.

A beépitett hangszéré hangerejének csokkentése.

A beépitett hangszéré hangerejének névelése.

Az érintépad funkcié engedélyezése, illetve letiltasa.

Engedélyezze vagy tiltsa le a mikrofon funkciét.

Nyissa meg a Windows Bluetooth-beallitasok

oldalat.

Ezzel a billenty(ivel valthat az MSI Center

Felhasznaldi beéllitasai kdzott.

. Véalassza ki a billenty(izet hattérvilagitasanak LED

szintjét.

Az LCD fényerejének csdkkentése.

Az LCD fényerejének novelése.

Kijelz6kimenet izemmadd valtasa

Készitsen képernyéfotot.

. Nyissa meg a Snip & Sketch alkalmazast.

Sziinet gomb.

Szo6koz billentyd.

Scroll Lock billenty(.

Maximalizélja a ventilator-fordulatszamot.

A Célkereszt funkcié engedélyezése vagy letiltasa.

Hasznalja ezt a gombot, hogy ELINDITSA/

SZUNETELTESSE a médialejatszast.

V. A szamitégép alvé allapotba vald erGltetett allitasa.

W. Nyissa meg a helyi menit mindkét billentyGvel.

X. A True Color alkalmazas inditasa. (opcionalis)

Y. Valtas a True Color kiilonbézé megjelenitési
modjai kézétt. (opcionalis)
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= Scan to get further information: 1) F3 Hotkey Recovery
Function Quick Guide; 2) “ONE TOUCH INSTALL" Driver
Installation Function Quick Guide; 3) Warranty Service Book.

= Find User Manual under the file manager at
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skann for a fa mer informasjon: 1) Hurtigveiledning for
gjenopprettingsfunksjon med F3-hurtigtast;

2) Hurtigveiledning for funksjonen «ONE TOUCH INSTALL»
driveri jon; 3) G vicebok.

= Finn isnil under ind pa
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skannaa i lisatietoja: 1) F3-pikanppimen
palautustoiminnon pikaopas; 2) “ONE TOUCH INSTALL"
Ohjaimen asenr imil 1 pikaopas; 3) Takuut irj
= Etsi kiyttGopas f 5 :
C:\Windows\User Manual\User Manual

= OTcKaHupyiTe, YTO6bI MOMYYUTL AOMOMHUTENLHYIO
b : 1) KpaTkoe no
CUCTeMbI C UCToNb3oBaHNeM knasuiwm F3; 2) Kpatkoe
yHKLMM

p B0 o c
«ONE TOUCH NSTALL»; 3) MapaHTuiiHas KHIkKa.
PyKOBOACTBO NONL30BATENS MOKHO HATV 3eCk:
C:\Windows\User Manual\User Manual

Skannige, et saada edasist teavet: 1) F3 otsetee taastamise
funktsiooni kiijuhend; 2) “ONE TOUCH INSTALL" Draiveri
installimisfunktsiooni kiirjuhend; 3) Garantiihoolduse
késiraamat.

Kasutusjuhendi leiate failihaldurist kettal

C:\Windows\User Manual\User Manual

Olvassa be tovabbi i 1)F3 i it
helyreallitasi funkcié gyors utmutatéja; 2) ,ONE TOUCH
INSTALL" illesztéprogram telepitési funkcié gyors utmutatdja;
3) Garancialis szervizkényv.

A Felhasznaléi kézikonyv a fajlkezel$ alatt taldlhatd:
C:\Windows\User Manual\User Manual

Scannen Sie, um weitere Informationen zu erhalten:

1) K itung der F3-Hotkey-Wi inktion;
2) i fiir die Treil i i

,ONE TOUCH INSTALL*; 3) Garantieservicebuch.

Suchen Sie das Benutzerhandbuch im Dateimanager unter
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scannez pour obtenir plus d'informations : 1) Guide rapide
de la fonction de raccourci clavier F3 ; 2) Guide rapide de la
fonction d'installation du pilote « ONE TOUCH INSTALL » ;
3) Livret de service de garantie.

Trouvez le manuel d'utilisation sous le gestionnaire de
fichiers C:\Windows\User Manual\User Manual

= Skengjiet, lai ieghtu vairak informacijas: 1) Karsta taustina F3
atkopsanas funkcijas 1sa pamaciba; 2) “ONE TOUCH INSTALL”
draivera i $anas funkijas 1sa a 3) ij
servisa gramata.

= Atrodiet lietotaja rokasgramatu failu parvaldnieka, kas pieejams
Seit: C:\Windows\User Manual\User Manual

L] itykite, kad ituméte daugiau ir ijos: 1) Sparcioj
klavi$o F3 atkdrimo funkcijos greitasis vadovas; 2) Tvarkyklés
LONE TOUCH INSTALL" diegimo funkcijos trumpasis vadovas;
3) Garantinio aptarnavimo knygele.

= Naudotojo vadova rasite faily tvarkykléje
C:\Windows\User Manual\User Manual

= TapwoTe yia Ajyn mepamépw TAnpopopiwv: 1) Mpriyopog
08ny6g aTokatdaTaang TARKTeou guvTépeuang F3,
2) Mpriyopog 0Bnydg eykartd 1S GpaT iynong
“ONE TOUCH INSTALL”, 3) ®uMd3io eyyinan.

= Bpeite To Eyxeipidio xpriong atn Siayeipion apxsiwv atn
Siadpopr C:\Windows\User Manual\User Manual

= Skanna for att fa mer information Snabbguide till
a allni for F3, 2) “ONE TOUCH
INSTALL" Snabbguide till installationsfunktion fér drivrutin,
3) Garantiservicebok.

= Hitta bruksanvisningen under filhanteraren pa
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scan for at fa yderligere oplysninger: 1) F3 Hurtig vejledning til
gendannelse af genvejstaster; 2) "ONE TOUCH INSTALL"
Hurtig vejledning til driverinstallation; 3) Garantiservicebog.

= Find brugervejledningen under stifinder pa
C:\Windows\User Manual\User Manual

= Scan voor meer informatie: 1) Beknopte handleiding
herstelfunctie F: 3 2) iding functie
voor installatie stuurprogramma “ONE TOUCH INSTALL";
3) Garantieserviceboek.

= Vind de gebruikershandleiding onder bestandsbeheer op
C:\Windows\User Manual\User Manual

Produktiibersicht (dient nur als Referenz)

Erste Schritte (dient nur als Referenz)

Francais

Vue ouvert du dessus (pour référence uniquement)

Pour commencer (pour référence uniquement)

Latviski

Produkta parskats

|- Mainstravas pievieno$ana
Kad jis izmantojiet So piezimjdatoru pirmo reizi,

XL
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1.Webkamera/ Webkamera LED/ Mikrofon

2.Power Key/ Power LED/ GPU Modus-LED/
Akku-Reset

3.Num Lock LED

4 Tastatur

5.Fingerabdrucksensor

6.Stereo-Lautsprecher & Woofer-Lautsprecher

7.Touchpad

8.Caps Lock LED

9.USB 10Gbps (USB-A) Anschluss

10.Akku-LED

Batteriestatus :

Leuchtet dauerhaft bei nahezu
erschopftem Akku. Wenn der Fehler
weiterhin besteht, wenden Sie sich
an den autorisierten Fachhandler

oder Kundendienstzentrum.

11.Lafter
12.Kombinierter Audioanschluss

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-In) Anschluss
(mit DisplayPort-Funktion)

14 Kensington-Riegel

15.Lufter

16.USB 10Gbps (USB-A) Anschluss

17 Kartenleser

18.Lufter

19.HDMI™-Buchse

20.Netzanschluss

21.RJ-45 Anschluss

22 Lufter

23.Stereo-Lautsprecher &
Woofer-Lautsprecher

II- Schalten Sie das Notebook

Wenn das Netzteil angeschlossen ist oder der Akku

installiert ist, driicken Sie den An-/Aus-Schalter, um das

Notebook einzuschalten.

Funktionstasten

oY
/{§h| +| 2

Press and Hold... ..Press Function Key|

IlI- Funktionstasten

A. Starten Sie Copilot oder starten Sie die
Windows-Suche ohne die Installation von Copilot.

B. Aktiviert oder deaktiviert die Standard-FN
-Funktionstasten.

C. Stummschalten der eingebauten Lautsprecher.

D. Verringert die Lautstarke.

E. Erhéht die Lautstarke.

F. Schaltet das Touchpad ein oder aus.

G. Aktiviert oder deaktiviert die Mikrofonfunktion.

H. Gehen Sie zu den Bluetooth-Einstellungen von
Windows.

|. Verwenden Sie diese Taste, um das Benutzerszenario

in MSI Center zu wechseln.
J. Wahlen Sie eine LED-Hintergrundbeleuchtung fir
die Tastatur aus.
K. Vermindert die LCD-Helligkeit.
L. Steigert die LCD-Helligkeit.
M. Schaltet den Anzeigeausgabemodus um.
N. Erstellt eine Bildschirmaufnahme.
O. Lancez 'application Capture et croquis.
P. Untbr-Taste.
Q. Pause-Taste.
R. Rollen-Taste.
S. Maximiert die Luftergeschwindigkeit.

T. Aktiviert oder deaktiviert die Fadenkreuz-Funktion.

U. Mit dieser Taste schalten Sie PLAY/ PAUSE der
Medien um.

V. Um den Computer in den Ruhezustand zu versetzen.

W. Offnen Sie das Kontextmeni mit beiden Tasten.

X. Starten Sie die True Color Anwendung. (optional)

Y. Wechseln Sie zwischen den unterschiedlichen
Ansichten im True Color Modus. (optional)

N

Produkto apzvalga

1.Internetiné kamera/ internetinés kameros
kontroliné lemputé/ Vidinis mikrofonas

2.|jungimo mygtukas/ Maitinimo Sviesos diodas/
GPU rezimo Sviesos diodas/
baterijos nustatymas i$ naujo

3.Skaitmeny klaviso ,Num Lock® Sviesos diodas

4 Klaviatlra

5.Pirsty atspaudy jutiklis

6.Stereofoniniai garsiakalbiai &
Zemadaznis garsiakalbis

7 Jutiklinis kilimélis

8.Didziyjy raidziy klaviso ,Caps Lock” Sviesos
diodas

9.10 Gb/s (USB-A) USB prievadas

10.Baterijos LED

Akumuliatoriaus bakle :

Baterijai iSsekus pastoviai mirksi.
Problemai nedingus kreipkités | vietinj
igaliotajj atstova arba j techninés
priezitiros centra.

11.Ventiliatorius

12.Kombinuotasis garso lizdas

13., Thunderbolt‘ (USB-C) (PD-in) prievadas

14.Kensingtono uzraktas

15.Ventiliatorius

16.10 Gb/s (USB-A) USB prievadas

17 Korteliy skaitytuvas

18.Ventiliatorius

19.HDMI™ jungtis

20.Maitinimo jungtis

21.RJ-45 jungtis

22 Ventiliatorius

23.Stereofoniniai garsiakalbiai &
Zemadaznis garsiakalbis

|- Kintamosios srovés (AC)
maitinimo prijungimas
Pirmg kartg naudodamiesi $iuo nesiojamuoju
kompiuteriu visada prijunkite maitinimo adapterj
prie nesiojamojo kompiuterio ir naudokite
kintamosios srovés maitinima, kad nesSiojamasis
kompiuteris blty maitinamas saugiai ir tinkamai.
i. ISpakuokite pakuote — joje rasite maitinimo
adapterj ir maitinimo laidg.
ii. Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo
adapterio.
iii. Adapterio pastoviosios srovés laido galg
prijunkite prie kompiuterio, o maitinimo laido
galg su kistuku jkiskite j elektros lizdg.

II- NeSiojamojo kompiuterio maitinimas
Kai prijungtas kintamosios srovés (AC) maitinimas
arba jdétas baterijos jtaisas, spauskite maitinimo
mygtukg, norédami jjungti nesiojamajj kompiuterj.

11l- Funkciniai mygtukai

A. Paleiskite ,Copilot“ arba paleiskite ,Windows
Search” nejdieje ,,Copilot™.

B. |jungia arba iSjungia numatytuosius FN funkcijy
klavisus.

C. Nutildyti sumontuotus garsiakalbius

D. Sumazina integruoto garsiakalbio garso stiprj.

E. Padidina integruoto garsiakalbio garso stiprij.

F. Suaktyvina arba iSjungia jutiklinio kilimélio funkcija.

G. |jungia arba iSjungia mikrofono funkcijg.

H. Atverkite "Windows Bluetooth" nustatymy puslapj.

I. Naudokite $j jungiklj nuostatai ,Naudotojo poreikiams
pritaikytas scenarijus“ ,MSI Center” perjungti.

J. Parenka klaviatdros foninio diodinio apsvietimo lygj.

K. Sumazina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.

L. Padidina skystyjy kristaly ekrano rySkuma.

M. Perjungti ekrano iSvesties rezimg

N. Padaro fiksuoto ekrano nuotrauka.

O. Paleiskite programéle ISkarpos ir eskizai.

P. LGzZio klaviSas (pasirinktinai)

Q. Pauzes klavisas

R. Slinkties uzrakto klavisas

S. Maksimaliai padidina ventiliatoriaus sukimosi greitj.

T. ljungia arba iSjungia vizyro funkcija.

U. Sis mygtukas skritas laikmenos atkarimui perjungti,

PALEISTI / PRISTABDYTI).

V. Privercia kompiuterj uzmigti.

W. Spaudziant abu klaviSus, atidaro kontekstinj meniu.

X. Paleisti nat@raliyjy spalvy programéle.
(pasirinktinai)

Y. Keisti jvairius Natdraliyjy spalvy perzidros rezimus.
(pasirinktinai)

I
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LX)
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1.Webcam/ voyant DEL de la Webcam/ Micro

2 "Touche d’alimentation/ LED d’alimentation/
LED Mode GPU/ Réinitialisation de la
batterie"

3.LED de la touche de verrouillage du pavé
numérique

4 Clavier

5.Capteur d’empreinte digitale

6.Haut-parleurs stéréo & Caisson de basses

7.Tablette tactile

8.LED de la touche de verrouillage des
majuscules

9.Port USB 10 Gb/s (USB-A)

10.LED de la batterie

Etat batterie :

L’indicateur LED clignote lorsque la
[=#h batterie est défectueuse. Contactez

un revendeur agréé local ou un centre

de service si le probléme persiste

11.Ventilateur

12.Port audio combo

13.Port Thunderbolt (USB-C) (PD-in)
(avec fonction DisplayPort)

14.Serrure Kensington

15.Ventilateur

16.Port USB 10 Gb/s (USB-A)

17 Lecteur de carte

18.Ventilateur

19.Connecteur HDMI™

20.Connecteur d’alimentation

21.Connecteur RJ-45

22 Ventilateur

23.Haut-parleurs stéréo & Caisson de basses

ZUVTOMN TTapOoUCiaoT TTPOIGVTOGg
1.Webcam/ LED Webcam/
EowTepIKo HIKPOPWVO
2.KoupTri 1ox00¢/ Auyvia LED Aeitoupyiag/
Auxvia LED Aerroupyiag GPU/
Emavagopd prratapiog
3.Evdeign LED KAeidwpa apiBuwv
4.MAnKTpOoASYIOo
5.A100nNTAPAG SAKTUAIKWVY ATTOTUTTWHATWY
6.X1epeopuwVikd Hyeia & Hxeio yoUgpep
7 .Mivakida agrig
8.Evdeign LED KAgidwpa kepaAaiwy
9.0Upa USB 10Gbps (USB-A)
10.Auyvia LED ptrarapiog

KardaTtaon Mmrarapiag :

AvaBoarjvel guvexOUeva €AV UTTAPXEI
aagToxia oTn pTrarapia.

Edv 1o TpoBAnua etipeivel,
ETTIKOIVWVHOETE PE TOV KATA TOTTOUG
g&ouaiodoTtnuévo éutropo AlAVIKAG f To
KEVTPO £EUTTNPETNONG.

11.AvepioTrpag

12.ZuvduaaTikr) BUpa rixou

13.00pa Thunderbolt (USB-C) (PD-in)
(ue Aerroupyia DisplayPort)

14.AcgdAeia Kensington Lock

15.AvepioTrpag

16.0Upa USB 10Gbps (USB-A)

17.Z0otnua Avayvwong Kaptag

18.AvepioTrpag

19.X0vdeapog HDMI™

20.Z0vdeapog loxuog

21.20vdeopog RJ-45

22 Avepiotiipag

23.Zrepeopwvikd Hyeia & Hyeio youpep

|- ZuvdéoTe TV Tpoodoaia AC

TuVBEETE TTAVTA TOV TTPOTAPHOYEX TPOPOSOTiag aToV

POPNTO UTTOAOYICTH KAl XPNOIHOTTOINCTE TPoPodoaia

AC Katd Tn Xprion auTtoU Tou (popnTou UTTOAOYITTH Yia

TTPWTN POPA YIA VA EVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO

UTTOAOYIOTH pE AOQAAEIQ KAl TWOTA.

i. Avoi€Te Tn guoKeUaoia yia va BPEiTe Tov
TTPOCAPHOYEQ Kal TO KAAWSIo Tpopodoaiag.

ii. ZuvBéaTe To KaAWSIO TPOPOBOTiag GTOV TTPOTAPHOYEM.

iii. ZuvBéaTe To dkpo DC Tou TTpogappoyéa aToV
QOPNTO UTTOAOYICTH KAl TO QIG TOU KaAwdiou
Tpogodoaiag aTnv Tpida.

1I- EvepyoTroinon Tou @opnToU UTToAoyIoTH
‘Otav ouvdeBei n Tpopodoaia AC 1 eykaTaoTabei n
JTTaTapia, TTaTAOTE To TTARKTPO TPoPodoaiag yia va
EVEPYOTTOINTETE TOV POPNTO UTTOAOYIOTH.

11I- MARKTpa AsiToupyiag

A. EkkiviioTe To Copilot 1) ekkivioTe TV AvaZntnon Twv
Windows xwpig TNV eykardaTtacn Tou Copilot.

B. EvepyoTroinaTe ] ATTEVEPYOTTOINOTE TA
TrpoeTAeyHEVa TTANKTPa Aeitoupyiag FN.

C. Ziyaon TwV EVOWHOATWHEVWY NXEIWV.

D. MeIWoTe TNV £VTAan TOU EVOWHOTWHEVOU NXEioU.

E. AU§oTE TNV £VTaOT TOU EVOWHATWHEVOU NXEIOU.

F. EvepyoTToOINTTE ) ATTEVEPYOTTOINOTE TN AgIToupyia
TNG ETTIPAVEING APNG.

G. EvepyoTToInaTE I} ATTEVEPYOTTOINOTE TN AEIToupyia
TOU HIKPOPUIVOU.

H. Avoiypa ogAidag pubuicewv bluetooth Twv Windows

|. XpnaoipotroinaTe autd To TTARKTPO yia evaAAayr TG
Aeiroupyiag oevapiou Xpriatng ato MSI Center.

J. EmAé€Te emiredo LED otmioBiou @wTiopoU Tou
TTAnKTPOAOYioU.

K. Meiwate Tn @wreivotnta TG LCD.

L. AugfoTe Tn pwrevéTnTa TG LCD.

M. ANAGETE TRV KaTdoTaon e€680u Thg 0BovNG.

N. MpayHaToTroIinaTe Kataypagn IKOVAG.

O. EKKIVAOTE TNV £@appoyr ATTOKOTIT Kal ZxXediaan.

P. MAAKTpO AlaKOTTH.

Q. MAnkTpo Mavaong.

R. MAAkTpo KAgiSwpa KUAiong.

S. MeyigToTToINaTE TNV TAXUTNTA TOU AVEUICTAPA.

T. EvepyoTToINaTE ] QTTEVEPYOTTOINOTE TN AgIToupyia
OTAUPOVAHATOG.

U. XpnaoipoTroinaTe auTo To KOUMTTH yia evaAAayn
ANAMAPAIMQHZ/MAYZHZ Tou pégou.

V. EmBeBAnuévn €igod0g va Tou UTToAoyIoTH Ot
KATAoTaon avaoToAng Asimoupyiag.

W. Avoi€Te TO HeVOU TTEPIEXOHEVOU XPNOILOTTOIVTAG

Kal Ta 3Uo TTARKTPA.

X. 'Evapégn tTng epappoyrg True Color. (TTpodipeTIko)

Y. AANayn Siagpopwyv Aeiroupyiwy TTPoBoAng ato
True Color. (TTpoaipeTIKO)

prise électrique.

1I- Mettre le notebook sous tension

Lorsque l'ordinateur est branché sur le secteur ou si la
batterie est installée, appuyez sur le bouton d'alimentation
pour allumer le notebook.

1ll- Touches fonction
A. Lancez Copilot ou lancez Windows Search sans
I'installation de Copilot.

B. Activez ou désactivez les touches de fonction FN par
défaut.

C. Désactiver les haut-parleurs intégrés.

D. Permet de diminuer le volume du haut-parleur intégré.

E. Permet d’augmenter le volume du haut-parleur intégré.

F. Permet d’activer ou de désactiver la fonction pavé tactile.

G. Activez ou désactivez la fonction du microphone.

H. Ouvrez la page des Paramétres Bluetooth de Windows.

I. Utilisez cette touche pour activer le mode User Scenario
dans MSI Center.

& ner un niveau de rétroéclairage du clavier.
Permet de diminuer la luminosité de I'écran LCD.
Permet d’augmenter la luminosité de I'écran LCD.
Passer le mode de sortie écran.

Prendre une capture d'écran.

Lancez I'application Capture et croquis.

Touche Break.

Touche Pause.

Touche Arrét du défilement.

Maximiser la vitesse du ventilateur.

Activer ou désactiver la fonction Crosshair.

Utilisez ce bouton pour alterner entre la lecture et la
mise en pause de votre média.

V. Forcez l'ordinateur portable a passer en mode veille.
W. Ouvrez le menu contextuel en utilisant les deux touches.
X. Lancer I'application True Color. (option)

Y. Alterner entre les différents modes de vue. (option)

CHPRBPUOZErAC

Produktoversikt

1.Webbkamera/ webbkamerans lysdiod/
Intern mikrofon
2.Stréomknapp/ Strém-LED/
LED-lampa for GPU-lage/ Batteriaterstallning
3.Indikator Num Lock
4.Tangentbord
5.Fingeravtryckssensor
6.Stereohdgtalare & Wooferhégtalare
7.Styrplatta
8.Indikator Caps Lock
9.USB 10 Gbps (USB-A) Port
10.Batteri-LED

Batteristatus :

Blinkar oavbrutet om batteriet slutar
[= fungera. Om problemet kvarstar,

kontakta lokal auktoriserad aterforsaljare

eller servicecenter.

11.Ventilator

12.Kombinerad ljudport

13.Port for Thunderbolt (USB-C) (PD-in)
(med DisplayPort-funktion)

14 Kensingtonlas

15.Ventilator

16.USB 10 Gbps (USB-A) Port

17 Kortlasare

18.Ventilator

19.HDMI™ -anslutning

20.Natanslutning

21.RJ-45 -anslutning

22 Ventilator

23.Stereohogtalare & Wooferhogtalare

|- Anslutning av vaxelstromsforsorjning

Vi rekommenderar starkt att du ansluter AC

-adaptern till din notebook och anvénder natstrém

vid anvandning for férsta gangen av denna

notebook, eftersom vissa modeller kan kravs

AC-adapter for att driva notebooken pa ett sakert

och korrekt satt.

i. Oppna férpackningen och ta ut AC
-strémadaptern och natkabeln.

ii. Anslut natkabeln till AC-strémadaptern.

ii. Anslut adapterns likstromséande till datorn och
néatkabelns hankontakt till eluttaget.

|I- Sla pa den barbara datorn

Nar stromadaptern ar ansluten eller batteripaketet
ar installerat tryck pa stromknappen fér att sla pa
den bérbara datorn.

11l- Snabbstartknappar [Fn]
A. Starta Copilot eller starta Windows Search
utan att installera Copilot.
B. Aktivera eller avaktivera FN-knapparna som
standard.
C. Tysta de inbyggda hégtalarna.
D. Sank volymen pa den inbyggda hégtalaren.
E. Hgj volymen pa den inbyggda hogtalaren.
F. Aktivera eller inaktivera styrplattan.
G. Aktivera/avaktivera funktionen fér mikrofonen.
H. Oppna sidan fér bluetooth instéliningar i
Windows.
I. Anvand denna knapp for att vaxla
Anvéandarscenario i MSI Center.
J. Valj en niva for tangentbordets
bakgrundsbelysning.
K. Minska LCD-skarmens ljusstyrka.
L. Oka LCD-skérmens ljusstyrka.
M. Véxla bildskarm.
N. Ta en skarmdump.
O. Oppna Klipp & Skissa.
P. Tangenten Break.
Q. Tangenten Pause.
R. Tangenten Scroll Lock.
S. Maximera flakthastigheten.
T. Aktivera eller avaktivera Crosshair-funktionen.
U. Anvand denna knapp fér att vaxla mellan
Spela upp/PAUSA media.
V. Fér att tvinga datorn till vilolage.
W. Oppna snabbmenyn genom att anvénda bada
tangenterna.
X. Oppna True Color-programmet. (tillval)
Y. Andra olika visningslagen i True Color. (tillval)

9.USB 10 Gb/s (USB-A) pieslégvieta
10.Akumulatora LED

@ @ @ I- AnschlieBen des Netzteils @ @ @ I- Connecter I'alimentation CA " -I_Imve»l-(!é karjnera/ el kameras LEC! stingri ieteicams piezimjdatoru savienot
. I . SchlieRen Sie immer das Netzteil an das Notebook an . [ - Connectez toujours I'adaptateur d’alimentation a leksgjais mikrofons .g ira 4 pt p ) P tot instra :
0 ¥ C U] ¥ und verwenden Sie das Netzkabel, wenn Sie das 0 ] o9 (] I'ordinateur portable et utilisez I'alimentation CA lorsque 2.Barosanas poga/ BaroSanas gaismas diode/ z']ajﬁs rava: al' apteri ETtlzma_n C_’ [‘nalns ravu, jo
@ @ @ @ Notebook zum ersten Mal benutzen, um das Notebook @ @ é @ vous qtilisez cet ordinateur por-table pour la premiére GPU reZima LED/ akumulatora atiestati$ana s:j;::;'r::'lseélre:;:;t;vgzp;fi[:ef;??ai drosi un
_ — sicher und ordnungsgemaR einzusch. _ - Iolstafln’ de Ite mettre sous tension correctement et en 3.Ciparsléga taustina LED e iJeSIé o iez%m'datoru pteri,
> i. Packen Sie die Verpackung aus, um den Netzadapter Jou loute secun'e. | 4 Tastatira p i _g p i J - . _
und das Netzkabel zu finden. L i. Déballez 'emballage pour trouver I'adaptateur € . i. Izpakojot iepakojumu, atrodiet mainstravas/
m' I o ii. Befestigen Sie das Netzkabel am Netzteil. m @ 18 . ""Bal‘mi"tatl"’" etdle Cg”dl'f’" d ?"t’_"e"falfw(;‘- ot S.Pirkstu nosple(.:lumu se_nsors ) ) ITd.zst.réve?.s ada;_)teri un stravas vagiu.
| _e iii. Stecken Sie das Gleichstromende des Adapters in = _@ o dr:I?;eiTateioi\or on dalimentafion:a Ladaplatour 6.Stereo skalruni & Sabifera skalrunis ii. Pievienojiet stravas vadu mainstravas/
annli . .Skari iktni lidzstravas adapterim.
0° .clas. Notebook und dasimannliche,Ende des. Netzkabels 89 iii. Branchez I'extrémité DC de I'adaptateur a I'ordinateur 7 Skane_npal|ktn|§ o s G ” P o :
L 1 L1 @‘l in-die;Steckdose T I = @‘[ portable et la prise male du cordon d’alimentation a la 8.Burtsléga taustina LED iii. Pievienojiet adaptera lidzstravas vada galu pie

klépjdatora, bet stravas vada kontaktdaksu pie
kontaktrozetes.

Akumulatora stavoklis :

Nepartraukti mirgo, kad akumulators
beidzis darbibu. Ja probléma atkartojas,
lGdzu, sazinieties ar vietéjo pilnvaroto
izplatitaju vai servisa centru.

II- Piezimjdatora ieslégSana

Ja mainstrava ir pievienota vai akumulators ir
uzstadits, nospiediet ieslégSanas pogu, lai
ieslégtu piezimjdatoru.

11.Ventilators

12.Kombinétais audio ports

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-in) pieslégvieta
(ar DisplayPort funkciju)

14.Televizoru/ monitoru ciesa stiprindjuma pie
sienas ierice

15.Ventilators

16.USB 10 Gb/s (USB-A) pieslégvieta

17.Karsu lasitajs

18.Ventilators

19.HDMI™ savienotajs

20.Stravas savienotajs

21.RJ-45 savienotajs

22 Ventilators

23.Stereo skalruni & Sabdfera skalrunis

Dan

Produktoversigt

1.Webcam/ Webcam LED/ Intern mikrofon

2.Stremknap/ Strem-LED/ GPU-tilstands-LED/
Batterinulstilling

3.Num Lock-LED

4 Tastatur

5.Fingeraftrykssensor

6.Stereohgijttalere & Woofer-hgijttaler

7.Bergringsplade

8.Caps Lock-LED

9.USB-port 10 Gbps (USB-A)

10.Batteri-LED

Batteristatus :

Konstant blinkende hvis batteriet fejler.
Hvis problemet vedvarer, bedes du
kontakte din autoriserede forhandler
eller servicecentret.

11.Ventilator

12.Combo-lydport

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-ind) port
(med displayPort-funktion)

14 Kensington-las

15.Ventilator

16.USB-port 10 Gbps (USB-A)

17 Kortleeser

18.Ventilator

19.HDMI™-stik

20.Stremstik

21.RJ-45 stik

22 Ventilator

23.Stereohgijttalere & Woofer-hgijttaler

I- Tilslutning af AC strom
Det anbefales pa det kraftigste at tilslutte AC
-adapteren til notebook-pc'en og bruge
AC-strgmforsyningen, nar denne notebook-pc
tages i brug for ferste gang, da nogle modeller
kraever AC-adapteren tilsluttes for at kunne
stremforsyne notebook-pc'en sikkert og korrekt.
i. Tag AC adapteren og netledningen ud af
pakken.
ii. Forbind netledningen til AC adapterens stik.
iii. Forbind adapterens DC ende til den beerbare
og netledningens hanstik til stikkontakten.

II- Sadan teendes for den baerbare

Nar AC stremmen er tilsluttet eller batterienheden
anbragt, tryk pa stremknappen for at teende for
den baerbare.

I1l- Generelle [Fn]-taster

A. Start Copilot, eller start Windows Search uden
Copilot installeret.

B. Aktiverer eller deaktiverer FN-funktionstasterne,
der som standard er aktiveret.

C. Sla lyden fra i de indbyggede hgijttalere.

D. Reducer den indbyggede hgijtalers lydstyrke.

E. @g den indbyggede hgijtalers lydstyrke.

F. Aktiver/deaktiver bergringspladefunktionen.

G. Aktiverer eller deaktiverer mikrofonfunktionen.

H. Abn Windows Bluetooth-indstillingsside.

|. Brug denne tast til at skifte brugerscenariet i
MSI Center.

J. Vaelg et LED-niveau for tastaturbaggrundslys.

K. Reducer LCD lysstyrken.

L. @g LCD lysstyrken.

M. Skift skeermens outputtilstand

N. Tag et skeermbillede.

O. Start programmet, Klip og skitsér.

P. Pause/Break-tast.

Q. Pausetast.

R. Scroll Lock-tast.

S. Maksimer blaeserhastigheden.

T. Aktivér eller deaktiver krydsmarkerfunktionen.

U. Brug denne knap til at sla AFSPIL/PAUSE for
mediet fra.

V. For at tvinge computeren i slumretilstand.

W. Abn kontekstmenuen ved brug af begge taster.

X. Start programmet "Agte farver". (valgfri)

Y. Endre forskellige visningstilstande i "/Agte
farver". (valgfri)

11l- Funkciju taustini

A. Palaidiet Copilot vai palaidiet Windows Search,
neinstaléjot Copilot.

B. lespéjojiet vai atspéjojiet nokluséjuma FN
funkciju taustinus.

C. Izslégt ieblvétos skalrunus.

D. Samaziniet iebivéto skalrunu skalumu.

E. Palieliniet ieblvéto skalrunu skalumu.

F. lespéjojiet vai atspéjojiet skarienpaliktna funkciju.

G. lespéjojiet vai atspéjojiet mikrofona funkciju.

H. Atveriet Windows Bluetooth iestaffjumu lapu.

I. Izmantojiet So taustinu, lai MSI Center (MSI
centra) parslégtu lietotaja scenariju.

J. Atlasiet tastatlras fona apgaismojuma limeni.

K. Samaziniet LCD spilgtumu.

L. Palieliniet LCD spilgtumu.

M. Parslégt displeja izvades rezimu.

N. Uznemiet ekrana tvérumu.

O. Palaidiet lietojumprogrammu IzgrieSana un skice.

P. Dalijuma taustins.

Q. Pauzes taustins.

R. RitinaSanas slédzenes taustins.

S. Palieliniet ventilatora atrumu.

T. lespéjojiet vai atspéjojiet Crosshair funkciju.

U. Izmantojiet $o pogu, lai ATSKANOTU/
PAUZETU multividi.

V. Datora piespiesana pariet miega stavoklr.

W. Atveriet kontekstizvélni, izmantojot abus
taustinus.

X. Palaist Dabiskas krasas programmu. (izvéles)

Y. Mainit dazados skata reZimus Dabiskas krasas
rezima. (izvéles)

Productoverzicht

1.Webcam/ Webcam-LED/ Interne microfoon

2. Aan/uit-toets/ Aan/uit LED/ GPU Modus LED/
Batterijreset

3.Num Lock-LED

4 Toetsenbord

5.Vingeradruk Sensor

6.Stereo luidsprekers & Woofer-luidspreker

7.Touchpad

8.Caps Lock-LED

9.USB 10Gbps (USB-A)-poort

10.Batterij-LED

|- De netstroom aansluiten

Als dit notebook voor het eerste wordt gebruikt,
wordt het sterk aangeraden de wisselstroomadapter
aan te sluiten, zodat het notebook op netstroom
loopt. Bij bepaalde modellen moet het notebook op
netstroom worden aangesloten om het veilig en
correct te laten functioneren.
i. Neem de oom/gelijkstroomadapter en de
voedingskabel uit de verpakking.
ii. Sluit de voedingskabel aan op de aansluitingen
van de wisselstroom/ gelijkstroomadapter.
iii. Sluit het gelijkstroomuiteinde van de adapter aan
op de notebook en stop het mannelijke uiteinde
van de voedingskabel in het stopcontact.

Batterijstatus :

Continu knipperen als de batterij leeg
raakt. Als het probleem aanhoudt,

neem dan contact op met je lokale
geautoriseerde winkel of servicecentrum.

II- De notebook inschakelen
Wanneer de wisselstroom is aangesloten of de
batterijdoos is geinstalleerd, drukt u op de
voedingsknop om de notebook in te schakelen.

11.Ventilator

12.Combo Audio Poort

13.Thunderbolt (USB-C) (PD-in) poort
(met DisplayPort-functie)

14 Kensingtonslot

15.Ventilator

16.USB 10Gbps (USB-A)-poort

17 Kaartlezer

18.Ventilator

19.HDMI™-aansluiting

20.Voedingsaansluiting

21.RJ-45-aansluiting

22 Ventilator

23.Stereo luidsprekers & Woofer-luidspreker

111- Algemene [Fn]-toetsen

A. Start Copilot of start Windows Search zonder de
installatie van Copilot.

. Activeer of deactiveer de standaard

FN-functietoetsen.

Demp de geintegreerde luidsprekers.

Verlaag het volume van de ingebouwde luidspreker.

Verhoog het volume van de ingebouwdeluidspreker.

Schakel de touchpad-functie in of uit.

Activeer of deactiveer de microfoon-functie.

Open de Bluetooth-instellingenpagina van

Windows.

Gebruik deze toets om te schakelen van User

Scenario in MSI Center.

. Selecteer een LED-niveau voor achtergrondlicht

toetsenbord

Verlaag de LCD-helderheid.

Verhoog de LCD-helderheid.

Schakel de output modus van de display in

Maak een schermopname.

Start een Knip & Schets applicatie.

Break-toets.

Pauze-toets.

Scroll-locktoets.

Maximaliseer de snelheid van de ventilator.

De Dradenkruis functie in- en uitschakelen.

Gebruik deze toets om de media in Play/Pause

te schakelen.

V. De computer in de slaapstand te schakelen.

W. Open het contextmenu met gebruik van beide
toetsen.

X. Start de toepassing Ware kleuren. (optioneel)

Y. Schakel tussen diverse weergavemodi in Ware
kleuren. (optioneel)
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